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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Vesi- ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 26 pdiviand helmikuuta 2014 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU! 17 artiklassa siirretiéin
komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti kynnysarvojen tarkistamiseksi tavarahankinta-,
palveluhankinta- ja rakennusurakkasopimusten seki suunnittelukilpailujen osalta.

Direktiivin 2014/25/EU 17 artiklassa sdddetddn my0s kiireellisesti menettelystd, jota on
kaytettdvd mainitun direktiivin 104 artiklan mukaisesti aikarajoitusten tapauksessa.

Direktiivin 2014/25/EU 17 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd kynnysarvot lasketaan euron
erityisnosto-oikeuksina ilmaistun ja 1 pédivdnd tammikuuta voimaan tulevaa tarkistusta
edeltdvin elokuun 31 pdivind pédttyvin 24 kuukauden jakson keskimiirdisen paivankurssin
perusteella. Niin ollen kynnysarvojen laskenta voi tietojen saatavuuden vuoksi alkaa
aikaisintaan 1. syyskuuta. Liséksi kyseisen direktiivin 17 artiklan 3 kohdan mukaan komissio
julkaisee tarkistetut kynnysarvot euroina ja niiden muina Euroopan unionin kansallisina
valuuttoina ilmaistut vasta-arvot Euroopan unionin virallisessa lehdessd marraskuun alussa.

Edelld esitetty huomioon ottaen ja edelld mainitun méiirdajan noudattamiseksi komissio
kayttdd timén asetuksen antamisessa kiireellistd menettelya.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Julkisia ~ hankintoja  késittelevdd  hallitusten  edustajista  koostuvaa  komission
asiantuntijaryhmai kuultiin tdstd asetuksesta ja siihen liittyvastd tiedonannosta.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Kynnysarvojen laskeminen julkisia hankintoja koskevien direktiivien osalta on puhtaasti
matemaattinen toimenpide. N&in ollen kynnysarvojen tarkistaminen on vain tekninen
toimenpide. Se on tehtdvd kahden vuoden vilein julkisia hankintoja koskevan Maailman
kauppajérjestdn sopimuksen, jaljempénd *GPA-sopimus’, ehtojen mukaisesti. Mukautusten
tarkoituksena on korjata allekirjoittajien valistd mahdollista valuuttakehitysta, joka vaikuttaisi
sithen, missd méérin niiden hankintamarkkinat ovat avoinna muiden allekirjoittajamaiden
yritysten kilpailulle.

GPA-sopimuksessa vahvistetaan kynnysarvot erityisnosto-oikeuksina, ja siihen siséltyy
mekanismi, jolla osapuolten valuuttojen vasta-arvo lasketaan uudelleen kahden vuoden vilein.
Téstd mekanismista tuli oikeudellisesti sitova direktiivin 2014/25/EU 17 artiklan my6ta.

Johdonmukaisuuden vuoksi myos ne direktiivissa 2014/25/EU vahvistetut kynnysarvot, jotka
eivat kuulu GPA-sopimuksen soveltamisalaan, olisi yhdenmukaistettava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 paivdnd helmikuuta 2014, vesi-
ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja
direktiivin ~ 2004/17/EY  kumoamisesta =~ (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243, ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j).
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(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon vesi- ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikodiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 26 pdividnd helmikuuta
2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU! ja erityisesti sen 17
artiklan 4 kohdan toisen alakohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

Neuvosto hyviksyi péitokselld 2014/115/EU? Maailman kauppajirjeston puitteissa
tehdyn julkisia hankintoja koskevan sopimuksen muuttamista koskevan pdytikirjan®.
Muutettu  julkisia hankintoja koskeva sopimus, jdljempénd ’sopimus’, on
monenvilinen véline, jonka tarkoituksena on avata julkisten hankintojen markkinoita
vastavuoroisesti sen  osapuolten vililld. Sopimusta sovelletaan kaikkiin
hankintasopimuksiin, joiden arvo on suurempi tai yhtd suuri kuin siind vahvistetut
madrdt, jaljempédnd "kynnysarvot’, jotka ilmaistaan erityisnosto-oikeuksina.

Yksi direktiivin 2014/25/EU tavoitteista on antaa kyseistd direktiivid soveltaville
hankintayksikdille mahdollisuus noudattaa samanaikaisesti sopimuksessa olevia
velvoitteita. Direktiivin 2014/25/EU 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissio
varmistaa kahden vuoden vilein, ettd kyseisen direktiivin 15 artiklan a ja b
alakohdassa  sdddetyt  kynnysarvot tavarahankinta-,  palveluhankinta- ja
rakennusurakkasopimuksille sekd suunnittelukilpailuille vastaavat sopimuksessa
vahvistettuja kynnysarvoja. Koska direktiivin 2014/25/EU 17 artiklan 1 kohdan
mukaisesti lasketut kynnysarvot eroavat kyseisen direktiivin 15 artiklan a ja b
alakohdassa sdéddetyistd kynnysarvoista, nditd kynnysarvoja olisi tarkistettava.

Direktiivin 2014/25/EU 17 artiklan 1 kohdassa komissio velvoitetaan tarkistamaan
kynnysarvot kahden vuoden vilein siten, ettd tarkistus tulee voimaan 1 pdivdnd

EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j.

Neuvoston péitds 2014/115/EU, annettu 2 pdivdnd joulukuuta 2013, julkisia hankintoja koskevan
sopimuksen muuttamista koskevan poytékirjan tekemisesti (EUVL L 68, 7.3.2014, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/115(1)/0j).

Poytakirja julkisia hankintoja koskevan sopimuksen muuttamisesta (EUVL L 68, 7.3.2014, s. 2, ELI:
http://data.europa.eu/eli/prot/2014/115/07).
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tammikuuta. Niin ollen vuosien 2026—-2027 kynnysarvoja olisi sovellettava 1 paivasti
tammikuuta 2026.

(4) Direktiivid 2014/25/EU olisi sen vuoksi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan direktiivin 2014/25/EU 15 artikla seuraavasti:

1) korvataan a alakohdassa ilmaisu 443 000 euroa” ilmaisulla ”432 000 euroa”;
2) korvataan b alakohdassa ilmaisu 5 538 000 euroa” ilmaisulla 5 404 000 euroa”.
2 artikla

Témi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 2026.

Taméd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 22.10.2025

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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